13"-30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod M-LOK, KeyMod -
6"-9" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod Sling Swivel Stud
Attachment

* Carbon fiber legs are super strong and lightweight, with non-slip rubber feet
* Securely attaches to any sling swivel stud and features an omni-directional
ball head for 360 degree panning

» Twist-locks for fast incremental leg length adjustment

* Legs lockout forward, 90 degree, or backward with spring-loaded buttons

* Secure legs stops prevent legs from overextending

Attributes

e Name: 6"-9" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod Sling Swivel Stud Attachment
¢ Manufacturer: Caldwell

¢ Product no.: EU1001899

e Mfr. No.: 1092515

¢ Color: Black

¢ Style: Bipod

¢ Delivery weight: 0.312kg

e UPC: 661120416166
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell 13"30"
Accumax Premium Carbon Fiber Bipod

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipods! Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine stabile und zuverlassige Unterstitzung flr lhre Schussaktivitaten zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, insbesondere an den Beinen und der
Halterung.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Bipod sicher an einem Sling Swivel Stud befestigt ist, bevor Sie ihn
verwenden.

¢ Vermeiden Sie plétzliche Bewegungen oder Gewichtsverlagerungen wahrend der Nutzung, um ein

Umkippen zu verhindern.

Stellen Sie sicher, dass die Beine des Bipods korrekt arretiert sind, bevor Sie sich darauf stitzen.

Verwenden Sie den omnidirektionalen Kugelkopf mit Vorsicht, um ungewollte Bewegungen zu vermeiden.

Uberlasten Sie den Bipod nicht Giber die empfohlene Tragfahigkeit.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Befestigen Sie den Bipod sicher an einem Sling Swivel Stud.
o Uberpriifen Sie, ob die Befestigung fest sitzt.

2. Langenverstellung

o Drehen Sie die Drehverschlisse, um die Beine auf die gewiinschte Lange einzustellen.
o Stellen Sie sicher, dass die Beine sicher arretiert sind.

3. Arretierung der Beine

o Dricken Sie die federbelasteten Tasten, um die Beine nach vorne, 90 Grad oder nach hinten zu
arretieren.
o Uberpriifen Sie, ob die Beine fest und sicher in der gewlinschten Position sind.

4. Nutzung

o Nutzen Sie den Kugelkopf fur 360 Grad Schwenkbewegungen, wahrend Sie sicherstellen, dass der
Bipod stabil bleibt.
o Vermeiden Sie es, sich zu stark auf den Bipod zu lehnen oder zu stitzen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und
Kunststoffabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit
Ihrem Caldwell Bipod zu gewahrleisten.



Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber
Bipod Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod. This product is designed to
provide stability and support for your firearm while ensuring ease of use. To ensure your safety and the
longevity of the bipod, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the bipod before use for any signs of damage or wear.

Ensure the bipod is securely attached to the sling swivel stud before use.

¢ Use the bipod only with firearms that are compatible with its design and weight capacity.
Keep the bipod out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the bipod legs are locked in place before applying any weight.

¢ Avoid using the bipod on unstable or uneven surfaces to prevent tipping.

Do not exceed the weight limit of the bipod as indicated in the product specifications.

When adjusting leg length, ensure fingers and other body parts are clear of the twistlock mechanism to
prevent pinching.

Use caution when panning the bipod to avoid sudden movements that may cause loss of control.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Locate the sling swivel stud on your firearm.

o Align the bipod attachment with the sling swivel stud.

o Securely attach the bipod by sliding it onto the stud until it clicks into place.

o Ensure the bipod is firmly attached by gently pulling on it to check for stability.

2. Adjusting Leg Length

o To adjust the leg length, locate the twistlock mechanism on each leg.
o Twist the lock counterclockwise to unlock the legs.

o Extend or retract the legs to the desired length.

o Twist the lock clockwise to secure the legs in place.

3. Using the Bipod

[¢]

Position the bipod on a stable surface.

Ensure the legs are locked out forward, 90 degrees, or backward as needed.

Use the omnidirectional ball head for 360degree panning by loosening the lock and moving the
firearm as desired.

Once finished, lock the ball head to secure the position.

[¢]

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bipod in accordance with local regulations regarding electronic and nonelectronic waste.
¢ Do not dispose of the bipod in regular household waste.
¢ Consider recycling the bipod if possible, as it is made of carbon fiber and other recyclable materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod,
please refer to the manufacturer's website or customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Caldwell bipod.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el bipode Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod MLOK, KeyMod 6"9"
Accumax Premium Carbon Fiber Bipod con sujecién para correa. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar un soporte estable y seguro para tus actividades de tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
por favor revisa cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el bipode.

¢ Inspecciona el bipode antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Utiliza el bipode solo con armas de fuego adecuadas y en condiciones seguras.

Mantén el bipode y su entorno limpios y libres de obstrucciones.

Nunca dejes el bipode desatendido cuando esté en uso.

Si el bipode presenta algln defecto, deja de usarlo inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este bipode estd diseflado para soportar rifles de fuego. No lo uses para otros

propdsitos.

Superficie estable: Coloca el bipode sobre superficies planas y estables para evitar caidas.

Bloqueo de patas: Aseglrate de que las patas del bipode estén bloqueadas en su lugar antes de usarlo.

Cuidado con la torsidn: Ajusta la longitud de las patas con cuidado para evitar lesiones.

¢ Manejo seguro: Siempre apunta el arma en una direccién segura y mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Localiza el perno de correa en tu arma de fuego.
o Asegura el bipode al perno de correa, asegurandote de que esté firmemente sujeto.
o Ajusta la cabeza esférica para lograr el 4ngulo deseado.

2. Uso:

o

Despliega las patas del bipode hasta la longitud deseada.

Bloquea las patas en su lugar utilizando los botones de resorte.

Ajusta la orientacién del bipode utilizando la cabeza esférica para un giro de 360 grados.
Verifica que el bipode esté estable antes de colocar el rifle sobre él.

[¢]

[¢]

o

3. Ajustes:

o Si necesitas ajustar la longitud de las patas, utiliza el mecanismo de bloqueo por torsién para un
ajuste rapido.
o AsegUrate de que las patas estén bloqueadas en su posicidén antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar el bipode, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de carbono y otros materiales.
¢ Si el bipode esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor contacta a tu distribuidor o
al fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu bipode Caldwell.



Instructions de sécurité pour le bipied en fibre de
carbone Caldwell 13"30" Accumax

Introduction

Merci d'avoir choisi le bipied en fibre de carbone Caldwell 13"30" Accumax. Ce produit est concu pour fournir
stabilité et support a ton arme a feu tout en assurant une facilité d'utilisation. Pour garantir ta sécurité et la
longévité du bipied, merci de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de sécurité générales

¢ Inspecte toujours le bipied avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

e Assuretoi que le bipied est solidement fixé a I'ceillet de sangle avant utilisation.

 Utilise le bipied uniquement avec des armes a feu compatibles avec son design et sa capacité de poids.
e Garde le bipied hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

» Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi que les jambes du bipied sont verrouillées en place avant d'appliquer du poids.

e Evite d'utiliser le bipied sur des surfaces instables ou inégales pour prévenir le basculement.

¢ Ne dépasse pas la limite de poids du bipied telle qu'indiquée dans les spécifications du produit.

¢ Lors de l'ajustement de la longueur des jambes, assuretoi que tes doigts et autres parties du corps sont
éloignés du mécanisme de verrouillage a torsion pour éviter de te pincer.

e Fais preuve de prudence lors du panoramique du bipied pour éviter des mouvements brusques qui
pourraient entrafner une perte de controle.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o

Localise I'ceillet de sangle sur ton arme a feu.

Aligne l'attache du bipied avec I'ceillet de sangle.

Fixe solidement le bipied en le glissant sur I'ceillet jusqu'a ce qu'il se verrouille en place.

o Assuretoi que le bipied est bien attaché en tirant doucement dessus pour vérifier sa stabilité.

[¢]

[¢]

2. Ajustement de la longueur des jambes

o Pour ajuster la longueur des jambes, localise le mécanisme de verrouillage a torsion sur chaque
jambe.

o Torsionne le verrou dans le sens antihoraire pour déverrouiller les jambes.

o Etends ou rétracte les jambes & la longueur souhaitée.

o Torsionne le verrou dans le sens horaire pour sécuriser les jambes en place.

3. Utilisation du bipied

o Positionne le bipied sur une surface stable.

o Assuretoi que les jambes sont verrouillées vers I'avant, a 90 degrés ou vers l'arriére selon les
besoins.

o Utilise la téte a rotule omnidirectionnelle pour un panoramique a 360 degrés en dévissant le verrou
et en déplacant I'arme a feu comme souhaité.

o Une fois terminé, verrouille la téte a rotule pour sécuriser la position.



Instructions d'élimination

e Elimine le bipied conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et non
électroniques.

¢ Ne jette pas le bipied dans les déchets ménagers ordinaires.

e Envisage de recycler le bipied si possible, car il est fabriqué en fibre de carbone et d'autres matériaux
recyclables.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation du bipied en fibre de carbone Caldwell 13"30"
Accumax, consulte le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de |'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ton bipied
Caldwell. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Caldwell 13"30"
Accumax Premium Carbon Fiber Bipod

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod. Questo prodotto & progettato
per fornire stabilita e supporto per la tua arma da fuoco, garantendo al contempo facilita d'uso. Per garantire la
tua sicurezza e la longevita del bipod, ti preghiamo di leggere e seqguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Controlla sempre il bipod prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.

¢ Assicurati che il bipod sia saldamente attaccato all'attacco per slitta prima dell'uso.

e Utilizza il bipod solo con armi da fuoco compatibili con il suo design e capacita di peso.

¢ Tieni il bipod lontano dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che le gambe del bipod siano bloccate in posizione prima di applicare qualsiasi peso.

e Evita di utilizzare il bipod su superfici instabili o irregolari per prevenire ribaltamenti.

¢ Non superare il limite di peso del bipod come indicato nelle specifiche del prodotto.

¢ Quando regoli la lunghezza delle gambe, assicurati che le dita e altre parti del corpo siano lontane dal
meccanismo di serraggio per prevenire pizzicamenti.

¢ Usa cautela quando giri il bipod per evitare movimenti improvvisi che potrebbero causare perdita di
controllo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Individua I'attacco per slitta sulla tua arma da fuoco.

o Allinea I'attacco del bipod con I'attacco per slitta.

o Fissa saldamente il bipod facendolo scorrere sull'attacco fino a quando non scatta in posizione.

o Assicurati che il bipod sia saldamente attaccato tirandolo delicatamente per controllare la stabilita.

2. Regolazione della Lunghezza delle Gambe

o Per regolare la lunghezza delle gambe, individua il meccanismo di serraggio su ciascuna gamba.
o Ruota il serraggio in senso antiorario per sbloccare le gambe.

o Estendi o ritira le gambe alla lunghezza desiderata.

o Ruota il serraggio in senso orario per fissare le gambe in posizione.

3. Utilizzo del Bipod

[¢]

Posiziona il bipod su una superficie stabile.

Assicurati che le gambe siano bloccate in avanti, a 90 gradi o all'indietro come necessario.

Usa la testa sferica omnidirezionale per la panoramica a 360 gradi allentando il blocco e muovendo
I'arma da fuoco come desiderato.

Una volta terminato, blocca la testa sferica per fissare la posizione.

o

[¢]

o



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il bipod in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e non elettronici.

¢ Non smaltire il bipod nei normali rifiuti domestici.

e Considera di riciclare il bipod se possibile, poiché & realizzato in fibra di carbonio e altri materiali
riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso del Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber
Bipod, ti preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o al servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo bipod
Caldwell. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber
Bipod Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod. Dette produktet er designet for a
gi stabilitet og statte for ditt skytevapen samtidig som det sikrer enkel bruk. For a sikre din sikkerhet og
bipodens levetid, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Inspiser alltid bipoden far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Sgrg for at bipoden er sikkert festet til sling swivel stud fgr bruk.

e Bruk bipoden kun med skytevapen som er kompatible med dens design og vektkapasitet.
Hold bipoden utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg informert om produkttilbakekall gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for at bipodens ben er |3st pa plass fgr du pafgrer vekt.

e Unnga a bruke bipoden pa ustabile eller ujevne overflater for a forhindre at den velter.

Ikke overskrid vektgrensen for bipoden som angitt i produktspecifikasjonene.

Nar du justerer benlengden, sgrg for at fingre og andre kroppsdeler er unna twistlockmekanismen for a
unnga klem.

Vaer forsiktig nar du panoreringer med bipoden for 8 unnga bra bevegelser som kan fare til tap av
kontroll.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Finn sling swivel stud pa ditt skytevapen.

o Juster bipodens feste med sling swivel stud.

o Fest bipoden sikkert ved & skyve den pa studen til den klikker pa plass.

o Sgrg for at bipoden er fast festet ved & trekke forsiktig i den for & sjekke stabiliteten.

2. Justerende benlengde

o For & justere benlengden, finn twistlockmekanismen pa hvert ben.
Vri lasen mot venstre for a lase opp bena.

Forleng eller trekk bena tilbake til gnsket lengde.

Vri lasen med klokken for & sikre bena pa plass.

o

[¢]

[¢]

3. Bruke bipoden

o Plasser bipoden pa en stabil overflate.

o Sgrg for at bena er last fremover, 90 grader, eller bakover etter behov.

o Bruk det omnidireksjonale kulehodet for 360 graders panorering ved a lgsne lasen og flytte
skytevapenet som gnsket.

o Nar du er ferdig, 1as kulehodet for & sikre posisjonen.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser bipoden i samsvar med lokale forskrifter angaende elektronisk og ikkeelektronisk avfall.

¢ Kasser ikke bipoden i vanlig husholdningsavfall.

e Vurder a resirkulere bipoden hvis mulig, da den er laget av karbonfiber og andre resirkulerbare
materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruken av Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon
Fiber Bipod, vennligst se produsentens nettside eller kundeservice for assistanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din Caldwell bipod.
Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Bipodu Caldwell
13"30" Accumax Premium Carbon Fiber

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bipodu Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber. Ten produkt jest zaprojektowany
z mysla o wysokiej wydajnosci i bezpieczenstwie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami,
aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj bipodu zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan bipodu przed kazdym uzyciem.

¢ Nie uzywaj bipodu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj bipod w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.
Zachowaj ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do kontaktu z dzie¢mi.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze bipod jest prawidtowo zamocowany do studa z zaczepem na pasek przed uzyciem.
¢ Nie prébuj modyfikowad bipodu w zaden sposéb.

¢ Unikaj uzywania bipodu w ekstremalnych warunkach pogodowych.

Nie przecigzaj bipodu ponad maksymalne obcigzenie, ktére moze by¢ okreslone w dokumentac;ji
produktu.

e Zawsze uzywaj bipodu na stabilnym i rbwnym podtozu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz bipodu:

o Zidentyfikuj stud z zaczepem na pasek na swoim sprzecie.
o Umies$¢ bipod na studzie, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.
o Zablokuj bipod w miejscu, aby unikna¢ jego przypadkowego odfaczenia.

2. Ustawienie nég bipodu:
o Nacisnij przyciski sprezynowe, aby dostosowac dtugos¢ nég.
o Ustaw nogi w pozycji do przodu, pod katem 90 stopni lub do tytu, w zaleznosci od potrzeb.
o Upewnij sie, ze nogi sg zablokowane w wybranej pozycji przed uzyciem.

3. Uzytkowanie bipodu:

o Uzyj kulowej gtowicy do ptynnego ruchu i obracania bipodu o 360 stopni.
o Zachowaj ostrozno$¢ przy manewrowaniu bipodem, aby unikng¢ kontuzji.

Instrukcje Utylizacji

e Bipod nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj bipodu do ogdinych odpaddw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
srodowiska.

* Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu sportowego.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania bipodu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, takie jak numer modelu i data
zakupu.

Zakonczenie

Dzieki przestrzeganiu powyzszych instrukcji i wytycznych bezpieczehstwa, mozesz w petni cieszy¢ sie
korzystaniem z bipodu Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber. Dbaj o0 swoje bezpieczenstwo i
bezpieczenstwo innych podczas korzystania z tego produktu.



Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber
Bipod MLOK, KeyMod 6"9" Accumax Premium
Carbon Fiber Bipod Sling Swivel Stud Attachment
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod tuotteiden kayttdohjeeseen. Tama ohje
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuotteen kayttéohjeet on luettu ja ymmarretty ennen kayttéa.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéyté vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu erityisesti lapsille.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta jalat ovat tukevasti maassa ennen kuin asetat painoa bipodille.
Kayta bipodia vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Varmista, etta bipod on kiinnitetty turvallisesti ennen kayttoa.

Al3 kayta bipodia epavakailla tai liikkuvilla pinnoilla.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Poista bipod pakkauksestaan ja tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana.
2. Kiinnita bipod haluttuun hihnan kiinnityspisteeseen kayttamalla mukana olevaa kiinnitysmekanismia.
3. Varmista, ettd bipod on kiinnitetty tukevasti ja etta se ei liiku.

Kaytto

Saada jalkojen pituus kierrekiinnityksen avulla haluamallesi korkeudelle.

Aseta jalat tukevasti maahan ennen kayttéa.

Kayta monisuuntaista pallopaata 360 asteen panorointia varten, varmistaen, etta se on lukittu paikalleen.
Lukitse jalat eteenpain, 90 asteen kulmaan tai taaksepain jousikuormitteisten nappien avulla tarpeen
mukaan.

5. Varmista, etta jalkapysayt ovat paikallaan estadkseen jalkojen venymisen liikaa.
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Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset maaraykset ja suositukset tuotteen havittamiseksi.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos, etta valitsit Caldwelltuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell 13"30"
Accumax Premium Carbon Fiber Bipod

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod. Denna bipod ar designad for att ge
stabilitet och precision vid skytte. FOr att sakerstalla en saker och effektiv anvandning ar det viktigt att du
noggrant foljer dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alla instruktioner och varningar innan du anvander produkten.

Anvand bipoden endast for avsedd anvandning som beskrivs i denna manual.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den ar defekt.
Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallelseinformation pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att bipoden ar korrekt fast vid sling swivel stud innan anvandning.

Anvand alltid bipoden pa en stabil och jamn yta for att undvika att den valter.

Justera benens langd noggrant med twistlocks for att sakerstalla stabilitet.

Anvand endast bipoden inom det angivna langdintervallet (13"30").

Var forsiktig nar du justerar benen; fjaderbelastade knappar kan orsaka snabba rérelser.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Fast bipoden vid sling swivel stud genom att trycka in och lasa den pa plats.
o Kontrollera att bipoden sitter sakert och inte kan lossna under anvandning.

2. Justering av benlangd

o FOr att justera benldangden, vrid twistlocks moturs fér att lossa.
o Dra ut eller tryck in benen till 6nskad langd.
o Vrid twistlocks medurs for att 1asa benen pa plats.

3. Anvandning

o Placera bipoden pa en stabil yta och se till att den &r jamn.

o Anvand det omnidirektionella kulhuvudet fér att panorera 360 grader.

o Las benen framat, 90 grader eller bakat med fjaderbelastade knappar beroende pa din
skjutstallning.

Avfallshanteringsinstruktioner

« Avfall fran produkten bor hanteras enligt lokala avfallsregler.
e Om produkten ar defekt eller inte Iangre behdvs, se till att den atervinns pa ett miljovanligt satt.
e Undvik att slanga bipoden med hushallsavfall fér att minimera miljopaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren
dar produkten koptes. Det ar viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ett sakert och korrekt satt
kan du maximera dess prestanda och livslangd.



Pokyny pro bezpecné pouzivani bipodu Caldwell
13"30" Accumax Premium Carbon Fiber Bipod

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili bipod Caldwell 13"30" Accumax Premium Carbon Fiber. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval stabilni a bezpecné oporu pro vase strelecké aktivity. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a
maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze bipod je spravné nainstalovan a zajistén pred kazdym pouzitim.

¢ Nikdy nepouzivejte bipod na nestabilnim nebo kluzkém povrchu.

Udrzujte bipod a jeho soucdsti v Cistoté a suchu, abyste zajistili jejich spravnou funkénost.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na bipodu zadné poskozeni nebo opotiebeni.
¢ Uchovavejte bipod mimo dosah déti a zranitelnych osob.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi pouziti bipodu dbejte na to, aby byl spravné pripojen k sling swivel stud.

¢ PouZzivejte bipod pouze v doporu¢eném rozsahu vysky (13"30").

Pri otdleni bipodu se ujistéte, Ze je pevné zajistén, aby nedoslo k ndhodnému uvolnéni.

Nohy bipodu mohou byt nastavovany do réznych pozic (vpred, pod Ghlem 90 stupnt nebo vzad) - ujistéte
se, Ze jsou spravné zajistény pred pouzitim.

Nikdy se nesnaZzte upravit délku nohou bipodu béhem jeho pouzivani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace bipodu:

o Ujistéte se, Zze mate vSechny soucasti bipodu.
o Pripojte bipod k sling swivel stud tak, Ze ho bezpeéné zasunete a zajistite.
o Zkontrolujte, Ze je bipod pevné pfipojen a Ze se nehybe.

2. Nastaveni délky nohou:

o OtocCte twistlocky na nohou bipodu, abyste je uvolnili.
o Nastavte nohy na pozadovanou délku a otocte twistlocky zpét, aby se zajistily.
o Zkontrolujte, zda jsou nohy pevné zajistény.

3. Pouziti bipodu:

o Umistéte bipod na stabilni povrch.
o Upravte polohu bipodu do pozadovaného Uhlu.
o Pfed pouzitim se ujistéte, ze je bipod stabilni a bezpecny.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci bipodu a jeho soucasti se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
e Zvazte recyklaci uhlikovych vldken a dalSich material{, pokud je to mozné.
¢ Nikdy nevyhazujte bipod na verejnych mistech nebo do pfirody.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se prosim obratte na svého prodejce nebo
navstivte oficidlni webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a uZzivate si bezpecné a efektivni pouzivani bipodu Caldwell 13"30"
Accumax Premium Carbon Fiber.
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